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Siglas y Acrénimos

CBLU: Corredor Biologico La Unién
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Informe de la Finalizacién del Proyecto

Titulo del Proyecto: Proyecto Corredor Bioldgico La Unién para Uso Sostenible y Conservacion

de la Biodiversidad

Nombre: Lic. Oscar Mejia

Titulo: Gerente/ Coordinador del Proyecto
Nombre: Ing. TOKUGAWA Koichi

Titulo: Asesor Principal del Proyecto
Fecha de entrega: 23 de junio de 2021

l. Informacién basica del Proyecto

1. Pais

Republica de Honduras

2. Titulo del Proyecto

Proyecto Corredor Biolégico La Unién para Uso Sostenible y Conservacién de la Biodiversidad

3. Duration of the Project (Planned and Actual)

(1) Periodo planificado
Desde el 11 de enero de 2016 hasta el 10 de enero de 2021

(2) Periodo actual

Desde el 11 de enero de 2016 hasta el 30 de junio de 2021

* Debido a la pandemia de COVID-19, algunas actividades del Proyecto fueron
suspendidas a partir de marzo de 2020. El Proyecto se extendié su periodo para
recuperar este periodo suspendido basado en la Minuta de Reunién firmada el 19 de
octubre de 2020 entre JICA y MiAmbiente+ (Secretaria de Recursos Naturales y
Ambiente).

. Antecedentes (del Registro de Discusiones (R/D))

El Corredor Biolégico Mesoamericano (CBM) es una estrategia regional que impulsa el
desarrollo sostenible desde el sur de México hasta Panama, y se espera promover la
recuperacion y conservacion de la biodiversidad y la convivencia armoniosa de la naturaleza con
las comunidades. De 1999 a 2005 se implementé el Proyecto para la Consolidacién del CBM
con el propésito brindar asistencia técnica a los gobiernos de los paises de Mesoamérica para
aplicar el enfoque de ecosistemas, que fue propuesto por la Convencion sobre la Diversidad
Biolégica (CDB).

En respuesta a los resultados del proyecto CBM, se definieron los limites de los Macro-
Corredores, los cuales fueron las unidades de desarrollo de los corredores biolégicos que
establecieron dividiendo todo territorio de Honduras en 10 bloques, considerando las cuencas
hidrograficas y la distribucién de ecosistemas al nivel nacional. Conjuntamente se definié las
rutas apropiadas para conectar cada area protegida desde un punto de vista ecolégico y se
desarrollé el mapa de los corredores biolégicos esperados.

MiAmbiente+ (Entonces SERNA (Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente)) implemento6 el




proyecto PROCORREDOR (Corredor Biolégico del Caribe Hondurefio) con asistencia de la UE.
El anterior proyecto fue disefiado para el corredor biol6gico el lado norte de la costa del Caribe;
y el proyecto Corazén en el area de la Mosquitia desde 2007 a 2012.

MiAmbiente+ también implementé el manejo del “Corredor Biolégico Mesoamericano del Norte”,
en el area de PROCORREDOR, con JICA en colaboraciéon con México desde septiembre de
2010 a marzo de 2013. Este proyecto logré los siguientes productos en relacién a los corredores
biolégicos:

a. Borrador de una reglamentacién para el manejo del corredor biolégico,

b. Borrador del comité multisectorial el cual fue formado para conciliar el reglamento original
para los corredores biolégicos, y

c. Realizacién de un diagnoéstico de verificacion en 4 de los 10 Macro-Corredores en Honduras.

Aprovechando este logro, MiAmbiente+ ha procesado el borrador del Reglamento para
Corredores Bioldgicos y seleccionado el Corredor Biologico de la Unién como un sitio de modelo
de corredores biolégicos. El GDH, solicité entonces al GDJ asistencia para “la administracién
del proyecto del corredor biolégico” que apunta a promover la gestion del corredor y el uso
sostenible de los recursos naturales en el Corredor Biologico La Unién, aprobado como un
proyecto de cooperacion técnica por el GDJ en abril de 2014.

5. Objetivo General y Propdsito del Proyecto (del Registro de Discusiones (R / D))
5-1 Objetivo General y Propésito del Proyecto en el periodo inicial
(1) Objetivo General

- El resultado de este Proyecto es aplicado a la implementacion del “Reglamento de los
Corredores Biolégicos en Honduras” y el modelo de manejo se aplicara en los corredores
biolégicos vecinos.

- El plan de manejo del Corredor Biolégico de La Unidn es administrado adecuadamente.

(2) Propdésito del Proyecto

- Un modelo de manejo*1 de corredores biolégicos basado en el “Reglamento de los
Corredores Biolégicos en Honduras” se establece en el Corredor Biolégico de La Unién.

5-2 Objetivo General y Propdsito del Proyecto modificados en noviembre de 2018

Basado en los resultados de evaluaciéon a medio plazo del Proyecto implementada en junio de
2018, Super Objetivo fue establecido como nuevo y al mismo tiempo Objetivo General y
Proposito del Proyecto fueron modificados en noviembre de 2018.

(1) Saper Objetivo

- La guia metodolégica para la gestion del corredor es referente en la gestion de los
Corredores Biolégicos Mesoamericanos (CBM) en otros paises a través de SICA / CCAD.

(2) Objetivo General

- La guia metodologica para la gestién del corredor se aplica en la gestion de al menos otro
Corredor Biolégico en Honduras a través de CONACOBIH.



(3) Propésito del Proyecto

- Basados en el "Reglamento de Corredores Bioldgicos en Honduras", se fortalece un marco
general institucional para el manejo de los corredores biolégicos de Honduras, utilizando el
corredor biolégico La Unién como un caso piloto.

6. Agencia Ejecutora
MiAmbiente+



ll. Resultados del Proyecto

1. Resultados del Proyecto
1-1 Insumos de la parte japonesa (planificado y realizado)
(1) Monto de insumos de la parte japonesa

Planificado: 250 millones de yenes japoneses
Actual: 204 millones de yenes japoneses

(2) Despacho de los expertos

Un Asesor Principal

Un Conservacién de la biodiversidad / Coordinador

El Asesor Principal y el Coordinador se cambiaron dos veces durante el periodo del proyecto.
*Véase el documento adjuntado (Anexo 1)

(3) Recepcion de los participantes a la capacitacion
1) Programa de Capacitaciéon con Enfoque de Pais

Programa Periodo Sitios | Participantes
Uso sostenible y conservacion de la | 19 de febrero, 2017 Japén 8
biodiversidad en corredor biolégico - 4 de marzo, 2017
Uso sostenible y conservacion de la | 28 de enero, 2018 Japén 8
biodiversidad en corredor biolégico - 10 de febrero, 2018

* Véase el documento adjuntado (Anexo 1)

2) Programa de Co-Creacion del Conocimiento
15 participantes en total (* Véase el documento adjuntado (Anexo 1))

(4) Los equipos provistos

2 millones de yenes japoneses
* Véase el documento adjuntado (Apéndice 1-1 “Los equipos provistos” de Anexo 1)

(5) Costo de actividades extranjeros

64 millones de yenes japoneses
* Este monto es el monto total de "Costo de Actividades Extranjero" y "Propiedad para
Actividades".

1-2 Insumo de la parte hondureina
(1) Personal de contraparte

Organizacién Departamento Persona
. . Oficina principal 1
MiA +
‘Ambiente DiBio (Direccion General de Biodiversidad) 10




Oficina regional en Danli
ICF (Instituto de Conservacion | Departamento de Areas Protegidas

1

4

Forestal) Oficina regional en Danli 1
L . Alcalde 1
Municipalidad de Yuscarén Unidad Municipal Ambiental 1
Municipalidad de Guinope AIc'aIde — . !
Unidad Municipal Ambiental 1

Alcalde 1

1

Municioali i
unicipalidad de Oropoli Unidad Municipal Ambiental

(2) Espacio de la oficina
* Oficina del proyecto en DiBio con escritorios y sillas
* Parqueo
e  Suministro de electricidad y agua en la oficina del proyecto
* Conectividad de Internet en la oficina del proyecto

(3) Otros items soportados por el gobierno de contraparte

* Caro oficial de DiBio, motorista y combustible cuando el equipo de misién o inspeccién
visita el sitio del proyecto.

1-3 Actividades

Las actividades se han realizado basado en Matriz de Disefio de Proyecto (PDM) y el Plan
Operativo.

PDM ha sido modificado 2 veces. La primera modificaciéon se realizé en mayo de 2016, la
segunda modificacién se realizé en noviembre de 2018.

PO se ha modificado 3 veces. La primera modificacién se realizé en noviembre de 2016 debido
a la primera modificaciéon del PDM. La segunda modificacién se realizé en mayo de 2019 debido
a la segunda modificacion de PDM. La tercera modificaciéon se realizé en diciembre de 2020
debido a la extensién de la duraciéon del Proyecto. La comparacién de las actividades
planificadas y las actividades realizadas en el PO final se muestra en el Anexo 1.

El detalle de las actividades se muestra en la siguiente tabla.

Producto 1

Ne Actividad Acciones implementadas

1-1 |Proporcionar  informaciéon  a|® Fueron celebradas cinco reuniones preparatorias del CONACOBIH para

CONACOBIH para desarrollar elaborar el borrador de Reglamento Interno del COANCOBIH, el

guia operativa de corredores Proyecto les dio consejo técnico a las contrapartes.

biologicos. ® FEICONACOBIH se establecié en marzo de 2016.

@ Fue aprobado el Reglamento Interno del CONACOBIH en diciembre de
2016.

® 7 sesiones ordinarias de CONACOBIH de mayo de 2017 a junio de 2021.




Para aclarar el proceso de aprobacién de corredores bioldgicos, los
borradores del formulario de solicitud y su lista de verificacion se
desarrollaron juntos con DiBio, ICF, el Proyecto y se incluyeron en el
borrador de normativa técnica.

El Proyecto prepard y proporcion6 una hoja de ruta para el desarrollo de
la Guia y el marco de la Guia en la sesion de CONACOBIH el 26 de
septiembre de 2019.

Incluyendo el periodo de evacuacién temporal de Honduras debido al
COVID-19, expertos japoneses y contrapartes hondurefias continuaron
la discusidn sobre el desarrollo de la guia con miembros de La Unién
luego de la etapa de discusion con MiAmbiente + e ICF y desarrollaron
el borrador de la guia operativas sobre Corredores Bioldgicos
denominado “Libro de Receta de los Corredores Biologicos” hasta junio
de 2021.

En junio de 2021, el borrador de Libro de Receta fue presentado a la
sesion del CONACOBIH y aprobado por el CONACOBIH.

1-2

Conducir el desarrollo de
capacidades para CONACOBIH,
incluida la coordinacién
interinstitucional.

Programa de Capacitacion con Enfoque de Pais en Japon: El programa
de dos semanas para contrapartes del proyecto se realiz dos veces en
Japdn en febrero de 2017 y enero-febrero de 2018.

MiAmbiente+/ DiBio participé en el seminario del Proyecto MAPCOBIO
"Dimension humana en la conservacion de la biodiversidad" en Costa
Rica en julio de 2017.

Se llevo a cabo un taller de CONACOBIH, “Planificacion Estratégica y
Planes de Gestion de Corredor Biologicos”, para la planificacion del
corredor bioldgico con los expertos de Costa Rica en agosto de 2018.
Através de la inspeccion del sitio del Corredor Bioldgico La Unién (CBLU)
como la primera area propuesta del corredor biolégico en noviembre de
2018, los miembros de CONACOBIH reconocieron bien la situacion y lo
que la gente local queria hacer.

Através de la visita a los sitios candidatos del corredor biologico en Yoro
y el lago Yojoa en febrero de 2019, los miembros de CONACOBIH
estudiaron un caso de actividades reales en corredores bioldgicos.

El Proyecto ofrecié la oportunidad de participar en el Segundo Congreso
Nacional de Biodiversidad a los miembros del CONACOBIH en junio
2019y organizé una sesion de corredores bioldgicos y el Proyecto CBLU
con ellos.

1-3

Facilitar la hoja de ruta de las
actividades de CONACOBIH a
corto y mediano plazo

Desde la primera sesion del CONACOBIH en mayo de 2017, los
miembros del CONACOBIH y expertos japoneses habian intercambiado
ideas sobre las actividades previstas en la sesion ordinaria y las demas
oportunidades.

El Proyecto organiz6 el Grupo de Trabajo con MiAmbiente+ e ICF en
septiembre de 2019 con el propésito de revisar el avance de la
“Estrategia de consolidacion de corredores bioldgicos en Honduras" y el
desarrollo de la hoja de ruta de las actividades de mediano plazo de la
CONACOBIH.

El Grupo de Trabajo se llevo a cabo 9 veces y desarrollé el borrador de
informe intermedio sobre la revision de avance de la “Estrategia de
consolidacién de corredores biologicos de Honduras” y el borrador de la
hoja de ruta de las actividades de mediano plazo del CONACOBIH.

El borrador de informe intermedio sobre la revisién de avances de la
“Estrategia de consolidacion de corredores biologicos en Honduras” fue




presentado en la sesion del CONACOBIH en junio de 2021 y publicado
con el nombre del Grupo de Trabajo.

El borrador de hoja de ruta de las actividades de mediano plazo del
CONACOBIH fue presentado y aprobado en la sesion del CONACOBIH
en junio de 2021.

Las hojas de ruta de las actividades del CONACOBIH a corto plazo
(planes de trabajo) fueron desarrolladas por iniciativa de ICF. EI primer
plan (julio de 2019 - junio de 2020, julio) se discutio en la Junta Directiva
del CONACOBIH en junio de 2019 y se finalizd posteriormente. El
segundo plan (julio de 2020 - junio de 2021) se discutio en la Junta
Directiva en enero de 2021 y se finaliz6 posteriormente.

Relacionado con el proceso de revisién de la Estrategia, el Proyecto esta
recopilando informacién de avance de cada iniciativa para desarrollar
una plataforma de sistematizacién de experiencias de cada iniciativa en
el sitio web.

Producto 2
Ne Actividad Acciones implementadas
2-1 |Organizar el comité local de|® EIComité Local de Gestion del CBLU fue organizado en julio de 2016 por

gestion del Corredor Bioldgico La
Unién.

las tres municipalidades de Yuscaran, Glinope y Oropoli y otras
entidades que estan presentes en la zona.

Las contrapartes de DiBio y los expertos japoneses fomentaron
conjuntamente la accién de los miembros locales proporcionando
informacion sobre el corredor biologico.

Desarrollar lineamientos
operativos para el comité local de
gestion del Corredor Biolégico La
Union.

El reglamento interno fue firmado por los tres alcaldes municipales de
Yuscaran, Giiinope y Oropoli en septiembre de 2016.

Las contrapartes de DiBio y los expertos japoneses fomentaron
conjuntamente la accién de su desarrollo proporcionando un borrador de
regulaciones internas.

2-3

Llevar a cabo estudios en el
Corredor Bioldgico La Unién.

En 2017, el Proyecto realizé un levantamiento de linea base y actualizé
datos basicos (incluido el medio ambiente, la flora y la fauna, entre otros
temas) sobre el Corredor Biolégico La Union y desarrolld un plan de
factibilidad para corredores forestales en el area. El informe se presento
en el Comité Local en marzo de 2018 y se publicd como titulo de
"Recopilacién de informacion basica para el diagnéstico de los estudios
necesarios en el Corredor Biolégico La Unién" en mayo 2018.

El Proyecto realizé estudios participativos de vida silvestres en el CBLU
usando camaras trampa con personas de la comunidad desde agosto
hasta octubre de 2018 y el resultado ("Monitoreo participativo de la
biodiversidad en el CBLU") se publico en octubre de 2018.

Formular un plan de gestion del
Corredor Biolégico La Unién.

En 2017, el Proyecto realizé algunos estudios para iniciar la formulacion
de un Plan de Gestion y también elabord un borrador del indice del Plan.
En mayo de 2018, se organizé el Comité de Plan de Gestion del CBLU
para la preparacion del Plan de Gestion del Corredor Biologico La Union
a través de la 142 reunion del Comité Local de Gestidn del CBLU.

Desde junio a octubre de 2018, se llevaron a cabo 7 reuniones del Comité
de Plan de Gestion del CBLU.

El Plan de Gestion del CBLU se adopt6 en la 172 reunién del Comité
Local de Gestion del CBLU en noviembre de 2018.

El Proyecto organizd 10 reuniones para desarrollar “el Plan de




Implementaciéon” que muestra detalles del Plan de Gestion del CBLU de
abril a septiembre de 2019 y propuso el borrador final del Plan de
Implementacion en la 222 reunion del Comité Local de Gestion del CBLU
en septiembre de 2019.

2-5

El comité de gestion coordina la
implementacién del plan de
gestion.

(Conservacion de cuencas hidrograficas)

@ Se organizd unared de juntas de agua para conservar microcuencas por
iniciativa del municipio de Oropoli en agosto de 2019 bajo cooperacién
entre la corriente superior y la inferior.

@ En lared de juntas del agua en Oropoli se realizan varias reuniones de
campo invitando a pobladores de comunidades y los duefios a difundir el
concepto de establecimiento de microcuencas e involucrarlos en febrero
- marzo de 2020.

(Conservacion de la vida silvestre en el CBLU)
® Las ordenanzas municipales para prohibir la caza en el CBLU fueron
establecidas por 3 municipios del CBLU en 2019.

(Prevencion de incendios forestales)

® |a campafia y la accion contra incendios forestales en todas las
comunidades del CBLU fueron discutidas por la iniciativa de 3 municipios
del CBLU y el Comité Local del CBLU en 2019, y decidié como el Comité
Local hacer campafia y acciones de prevencion juntos.

® Tres municipios iniciaron una campafia de prevencion de incendios
forestales organizando reuniones sobre prevencién de incendios
forestales. Prepararon y entregaron banners originales a todas las
comunidades en enero - febrero de 2020. Ademas, se instalaron las
bandas de cortafuegos en las microcuencas de El Rincon y La Quiebra
Botija entre los municipios de Oropoli y Glinope.

(Proyectos municipales especiales para el Desarrollo Local Ecoldgico)

® El Proyecto propuso a cada municipio desarrollar nuevos proyectos en
diciembre de 2020 enfocado al tema del desarrollo local ecoldgico. A
través de varias reuniones, se desarrollaron 3 proyectos municipales y
se aprobaron en la 252 reunion del Comité Local de Gestién del CBLU en
marzo de 2021.

@ (Cada proyecto ha comenzado a partir de marzo de 2021 y se lleva a cabo
segun el plan de trabajo.

(Ecoturismo)

® Se establecieron comités municipales de turismo en cada municipio del
CBLU, y el Proyecto cred la mesa de ecoturismo del CBLU con 3 comités
municipales de turismo en 2019 para promover sus actividades y discutir
actividades conjuntas como la creacion de un sello ambiental del CBLU.

@ | a mesa de ecoturismo del CBLU se llevé a cabo 4 veces hasta abril de
2021.

® | amunicipalidad de Yuscaran fundé la oficina municipal de turismo como
parte de los esfuerzos anteriores (Proyectos municipales especiales) en
mayo de 2021.

(Publicaciones del CBLU)
® El proyecto desarroll6 la pagina de facebook del CBLU como version de
prueba en 2019.




Monitorear el plan de gestion y
revisarlo de ser necesario.

® El Proyecto propuso la segunda versién del Plan de Gestion del CBLU
en la 242 reunion del Comité Local de Gestion del CBLU en enero de
2020 y la segunda version del Plan de Gestion del CBLU y el plan anual
del CBLU fueron adoptados en la 252 reunion del Comité Local de
Gestion del CBLU en marzo de 2021.

® El monitoreo se implementa en el Comité Local de Gestion del CBLU. El
monitoreo del Plan de Gestion del CBLU se inici6 a partir de la 19?
reunion del Comité Local de Gestién del CBLU en marzo de 2019.
Ademas, el monitoreo bajo el plan anual descrito a continuacion se
iniciaré a partir de la 262 reunion del Comité Local de Gestion del CBLU.

Producto 3
Ne Actividad Acciones implementadas
3-1 |Seleccionar nueve comunidades |® 9 comunidades pilotos se han seleccionada. 3 comunidades se han

piloto de acuerdo a criterios de
seleccion.

seleccionada en mayo de 2016 como parte del primer bloque y 6

comunidades se han seleccionada en enero 2017 como parte del

segundo blogue. Para las selecciones se tomaron en consideracién los

siguientes criterios: ubicacion, acceso, actitud/voluntad de la comunidad

al Proyecto, tenencia de la tierra, aspectos organizativos de la

comunidad, condicion de vivienda, condicion de seguridad y

comunicacion, y necesidades relacionadas a aspectos ambientales.

- Primer bloque: Cidra (Bachan / Cidra / Granadilla) en Yuscaran;
Lavanderos en Glinope; Chagtiite Grande en Oropoli

- Segundo bloque: Los Lainez y Chaguite Sur en Yuscaran; Arrayanes
y Loma Verde en Giiinope; Rosa de abril y Samayare en Oropoli

3-2 |ldentificar las actividades piloto| ® Se realizaron un total de 9 talleres en las 9 comunidades piloto en agosto
para el uso sostenible y de 2016 vy junio de 2017 para identificar actividades prioritarias para el
conservacion de los recursos uso sostenible de los recursos naturales en el CBLU.
naturales en las nueve|® Las actividades prioritarias identificadas son la delimitacion vy
comunidades. demarcaciéon de la microcuenca, reforestacion y diversificacion de

cultivos
- Primer bloque: Se realizaron 3 talleres en agosto de 2016.
- Segundo bloque: Se realizaron 6 talleres en junio de 2017.
3-3 [Promover la formulacion de los|® El estudio socioecondémico sobre las comunidades piloto se realiz6 entre

planes de wuso sostenible y
conservacidon en las nueve
comunidades.

octubre de 2016 y noviembre de 2017 utilizando el mismo cuestionario

del Proyecto FOCAL - ‘Fortalecimiento de la Capacidad para el

Desarrollo Local".

@ Se organizaron 24 talleres, los Planes de Uso Sostenible y Conservacion

(Planes de Accion) se formularon en 9 comunidades en 2016 y 2017.

- Primer bloque: Planes de Accion se formularon en septiembre de
2016 a través de 6 talleres desde agosto de 2016.

- Segundo blogue: Planes de Accion se formularon en septiembre de
2017 a través de 18 talleres desde junio de 2017.

Implementar las  actividades

piloto.

(Plantacion en las comunidades)

® I Proyecto ayud6 a desarrollar un vivero comunitario en 2018 (Los
laines, Loma verde, Arrayanes, Rosa de abril, Samayare)

@ 2 comunidades piloto (Chaglite Sur, Rosa de abril) crearon plantas en
2019 y 4 comunidades (Los Lainez, Chagtiite Sur, Loma Verde y Rosa
de Abril) realizaron actividades de plantacién en 2019.




(Conservacion de las microcuencas)

® E| Proyecto prepard materiales para la construccion del cerco perimetral
para un estanque en 2017 (La Cidra).

@ FEl proyecto prepard materiales para la instalacion de cercos como
alambre de puas a 6 comunidades (Los Lainez, La Cidra, Arrayanes,
Chagtite Grande, Rosa de Abril y Samayare) en 2019.

(Promocion de la agricultura ecolégica)

@ Dos comunidades (Los Laines y Chagliite Grande) intentaron establecer
un campo demostrativo para la agricultura.

® El Proyecto proporcioné plantas de arboles frutales a comunidades piloto
y 45 talleres sobre agricultura ecoldgica en las comunidades piloto desde
2017. Ademas, se llevd a cabo 22 talleres sobre gestion del Café con la
colaboracion de IHCAFE (Instituto Hondurefio del Café) desde julio de
2019 a enero de 2020.

(Mejoramiento del sistema de gestion de residuos sélidos)

@ 45 contenedores de basura fueron preparados por el Proyecto y fueron
instalados por los pobladores locales en 2016-2017. (Lavanderos y
Chagtite Grande).

@ Para cambiar la forma de gestién comunitaria de residuos solidos, la
comunidad de Lavanderos establecié un comité de recoleccion de basura
y desarrollé el plan comunal de manejo de residuos sélidos en marzo
2020. Una actividad piloto para la venta de botellas de PET recolectadas
con el fin de reduccidn de volumen de residuos sélidos fue implementada.

(Introduccién de otras instalaciones que son utiles para mejorar el

medio ambiente)

® Se construyeron 128 letrinas para familias en 2016-2017 (La Cidra y
Lavanderos).

@ Se construyeron 26 cisternas en 2016-2017 (La Cidra).

(Construccion de instalaciones relacionadas)

® Se construyeron 5 casetas comunitarias en 5 comunidades piloto (Los
Lainez, Loma Verde, Chaguite Grande, Arrayanes y Rosa de Abril) y 18
rétulos del Proyecto y 10 rétulos de la Reserva Biolégica Yuscaran se
instalaron en el CBLU a partir de 2018.

3-5

Monitorear el progreso de las
actividades piloto.

® El monitoreo de la implementacién de los Planes de Accion se realiza
adecuadamente por parte del personal de la Unidad Municipal Ambiental
(UMA) de las 3 municipalidades en el CBLU y el consultor local desde
2017 y mantenia registro en el informe de avance.

® Desde julio de 2019, el monitoreo se realizd basado en los Planes de
Accidn revisados.

® El resumen de todas las actividades de las comunidades piloto se
prepard en marzo de 2021.

3-6

Fomentar que las comunidades
actualicen los planes de uso
sostenible y conservacion.

@ El Proyecto promovio la revision parcial de los Planes de Uso Sostenible
y Conservacion (Planes de Accidn) de las comunidades de primer bloque
en 2017.

@ Se revisaron los Planes de Accion en cada comunidad piloto en abril de
2019 y se actualizaron en junio y julio de 2019 para aclarar las
actividades hasta el fin de 2020.
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Producto 4

Ne Actividad Acciones implementadas
4-1 |Fomentar el intercambio de |(Eventos de sensibilizacion)
informacién sobre los resultados y | ®  El intercambio de informacién sobre corredores biologicos se implementé
lecciones aprendidas del Proyecto 13 veces mediante el uso de varios eventos en el periodo del Proyecto.
entre los actores. ® E| personal de MiAmbientet y / o expertos de JICA realizaron 7
actividades de educacion ambiental en escuelas en el area del CBLU
desde mayo de 2016 hasta febrero de 2018.
(Materiales de sensibilizacion)
® El Proyecto esta desarrollando unos materiales como un folleto de
reduccion de basura en las comunidades y un afiche para la difusién y
concientizacion del CBLU.
@ Se distribuyeron 10 articulos, como informes cientificos sobre el area del
CBLU, folletos y afiches en el periodo del Proyecto
4-2 | Organizar seminarios y| ® Enel periodo del Proyecto, el Proyecto organizé o participé en seminarios
conferencias  nacionales e y conferencias nacionales e internacionales 10 veces para compartir
internacionales para compartir el conocimientos y experiencias sobre corredores biologicos.
conocimiento 'y experiencias
relacionados con Corredores
Bioldgicos.

2. Logros del Proyecto
2-1 Productos e indicadores
Producto 1: Se mejora el CONACOBIH para el manejo del corredor bioldgico.

Ne Indicador Resultados Evaluacion
1-1 | CONACOBIH se establece|® EI CONACOBIH se establecio en marzo de 2016 basado en | Logrado
oficialmente y su reunion se el Reglamento de los Corredores Biologicos de Honduras, y
celebra regularmente (dos luego se aprobé el Reglamento Interno del CONACOBIH en
veces / afio). diciembre de 2016.
® Se celebrd la primera sesidn ordinaria en mayo de 2017 y se
celebraron las sesiones ordinarias de CONACOBIH 7 veces
hasta junio de 2021.
1-2 |La hoja de ruta de las|® EI Grupo de Trabajo elabor6 el borrador de informe |Logrado
actividades a corto y mediano intermedio sobre la revision de avance de la “Estrategia de
plazo de CONACOBIH se consolidacion de corredores biolégicos en Honduras” y el
prepara como un plan de borrador de la hoja de ruta de las actividades de mediano
trabajo para la gestidon de plazo del CONACOBIH.
corredores  biolégicos en|® El borrador del Plan del trabajo (la hoja de ruta) de las
Honduras. actividades de mediano plazo del CONACOBIH fue
presentado y aprobado en la sesion del CONACOBIH en
junio de 2021.
® El Plan del trabajo de las actividades del CONACOBIH a
corto plazo fueron desarrolladas por iniciativa de ICF. El
primer plan (julio de 2019 - junio de 2020) se discutio en el
consejo del CONACOBIH en junio de 2019 y se finalizd
posteriormente. El segundo plan (julio de 2020 - junio de
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2021) se discutio en el consejo en enero de 2021 y se finalizd
posteriormente.

Producto 2: Se establece un marco institucional para la gestion del Corredor Bioldgico La
Unién (CBLU) a nivel local y se fortalecen sus funciones.

Ne Indicador Resultados Evaluacion
2-1 | Un comité para la gestion del| ® EI Comité Local de Gestion del CBLU fue establecido en julio | Logrado
Corredor Biolégico La Union de 2016.
(Comité de Gestion de CBLU)
se establece.
2-2 |El comité realiza reuniones| ® Se celebraron 26 reuniones desde julio de 2016 hasta junio| Logrado
con regularidad (6 veces/afio). de 2021.
® Desde marzo hasta noviembre de 2020, hubo situaciones
dificiles para realizar la reunién porque el personal de las
municipalidades tuvo que trabajar por la medida contra
COVID-19. Aun ahora, las situaciones complicadas
contintian debido a la restriccidén del nimero de participantes
en una reunién (10 o menos) en el fragil entorno de Internet.
® Sin embargo, salvo tal situacion irregular, las reuniones se
realizaron casi 6 veces al afio continuamente.
(Historia de la reunién)
2016 6 veces (a partir de julio de 2016)
2017 6 veces
2018 5 veces
2019 6 veces
2020 una vez
2021 dos veces (hasta junio de 2021)
2-3 |El Comité de Gestion de|® Elplan de Gestion del CBLU fue preparado y adoptado en la| Logrado
CBLU prepara un plan de 172 reunién del Comité Local de Gestion del CBLU en
gestion para el Corredor noviembre de 2018.
Biologico La Union con la|® La segunda version del Plan de Gestion del CBLU fue
coordinacién institucional. adoptada en la 252 reunion del Comité Local de Gestion del
CBLU en marzo de 2021.
2-4 |El' Monitoreo del plan de|® El monitoreo se implementa en el Comité Local de Gestion | Logrado

gestion es implementado.

del CBLU. EI monitoreo del Plan de Gestion del CBLU se
inici6 a partir de la 192 reunion del Comité Local de Gestion
del CBLU en marzo de 2019.

® Ademas, el monitoreo del plan anual del CBLU se inici6 a
partir de la 262 reunion del Comité de Gestion Local del
CBLU.

Producto 3: Las actividades piloto se implementan en algunas comunidades seleccionadas.

Ne Indicador Resultados Evaluacion
3-1 | Los planes de uso sostenible| ® Los Planes de Uso Sostenible y Conservacion (Planes de | Logrado
y conservacion en las Accidn) se formularon en 9 comunidades en 2016 y 2017.
comunidades pilotos son|® Los Planes de Uso Sostenible y Conservacion (Planes de
formulados. Accion) en 9 comunidades piloto fueron revisados en junio y
julio de 2019 para aclarar las actividades hasta fin de 2020.
3-2 | Actividades de proyectos| ® Se seleccionaron las actividades piloto en 9 comunidades en | Logrado
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comunitarios en las nueve
comunidades  piloto  se
seleccionan de los planes de
conservacion y uso sostenible
para su implementacion.

2016 y 2017.

® |as actividades piloto en el periodo de julio de 2019 a

diciembre de 2020 se seleccionaron en 9 comunidades en
junio y julio de 2019.

Producto 4: El conocimiento y las experiencias relacionadas con corredores biolégicos se
comparten con las partes interesadas dentro y fuera del Corredor Bioldgico La Unién.

experiencias se realiza al
menos una vez durante el
periodo del Proyecto para los
estados miembros del SICA, a
través del CCAD.

asistieron y presentaron el Proyecto en unas reuniones.
MiAmbiente+, ICF y expertos de JICA tuvieron varias
reuniones e intercambiaron informacién sobre la cooperacion
de futuro entre el Gobierno de Honduras y el SICA, incluida
el intercambio de experiencias sobre corredores bioldgicos,
en Tegucigalpa y el Corredor Bioldgico La Union en mayo de
2019.

Ne Indicador Resultados Evaluacion
4-1|Se organizan eventos de|® Se realizaron las presentaciones y exposiciones en un total | Logrado
sensibilizacién, como talleres de 15 eventos nacionales y 8 eventos internacionales en el
y  simposios para los periodo del Proyecto.
interesados pertinentes (por
ejemplo,  miembros  de
CONACOBIH y del Comité del
Corredor Biologico La Unién,
comunidades, universidades y
otros) (20 veces en total).
4-2 |Se preparan materiales de Se distribuyeron 10 articulos, como informes cientificos | Logrado
sensibilizacion (por ejemplo, sobre el area del CBLU, folletos y afiches en el periodo del
folletos, afiches, etc.) (10 Proyecto
articulos en total).
4-3 |El intercambio de Los personales de MiAmbientet+ y los expertos de JICA|Logrado

2-2 Propésito del Proyecto e indicadores

Basados en el "Reglamento de Corredores Biologicos en Honduras", se fortalece un marco
general institucional para el manejo de los corredores biolégicos de Honduras, utilizando
el Corredor Biolégico La Unién como un caso piloto.

Ne Indicador Resultados Evaluacion
1 |La experiencia y el conocimiento|® Fue aprobado el Reglamento Interno del | Logrado
adquiridos en el Corredor Bioldgico La CONACOBIH en diciembre de 2016.
Union se compilan en una guia como | @  E| Proyecto desarroll el borrador de la |Logrado
modelo de gestion para corredores guia operativas sobre  Corredores
biologicos en Honduras. Biologicos denominado “Libro de Receta
de Corredores Biologicos” hasta junio de
2021.
® En junio de 2021, el borrador de Libro de
Receta fue presentado a la sesion del
CONACOBIH 'y aprobado por el
CONACOBIH.
2 | Se mantiene el funcionamiento regular | ® La tasa de asistencia promedio es de 57% | No logrado
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de CONACOBIH (por ejemplo, la
frecuencia de las reuniones) con una
asistencia promedio minima del 80%
de los miembros del comité (por
ejemplo, DiBio, ICF y otros).

en el total de 6 sesiones ordinarias de
CONACOBIH.

El detalle es de siguiente manera:
(NUmero de organizaciones participantes /
NUmero de organizaciones miembros /
Tasa de asistencia/

NUmero de organizaciones participadas
de observadores)

18 mayo 2017 (7 org/ 11 org / 64% / 0 org)
2% ene.2019 (13 org/ 150rg/ 87% / 1 org)
32 abr.2019 (12 0org /16 0rg / 75% / 1 org)
4% sep.2019 (8 org / 18 org / 44% / 7 org)
52 ene.2020 (8 org/ 18 org / 44% / 4 org)
62 sep.2020 (7 org/ 18 org/ 39% / 5 org)
72jun.2021 (8 org/ 18 org/ 44% / 4 org)
Sesion que alcanzd el 80%: 22 sesidn.

La cantidad de participantes puede haber
sido pequefia en la sexta y séptima
sesiones porque se llevaron a cabo en
linea debido al COVID-19.

Inicialmente, los  miembros  del
CONACOBIH fueron seleccionados de

varios campos en prevision de
discusiones intersectoriales. Pero hasta
ahora, hubo pocas agendas

intersectoriales en las sesiones ordinarias
y esta podria ser una de las razones por
las que la asistencia es baja.

Aunque la tasa de asistencia promedio es
del 57%, el nOmero promedio de
asistencia fue de 9 organizaciones. (*
Debido a que el numero inicial de
miembros era 11 en el Reglamento del
CONACOBIH, el 80% significaba 9
organizaciones).

Dado que 9
organizaciones
participaron en
promedio hasta la 72
sesion, las actividades
del CONACOBIH estan
activas.

Por lo tanto, si el
CONACOBIH desafia
algunos temas
intersectoriales, la tasa
de asistencia podria
aumentar.

3 |Los criterios a ser aplicados en un
modelo para el manejo de todos los
corredores bioldgicos en Honduras
(para distinguir los pormenores del
corredor biolégico La Unién y las
generalidades para la gestion de otros
corredores) se establecen en la guia.

El criterio para distinguir el area objetivo
se establecio en el Libro de Receta de
Corredores Bioldgicos y el area objetivo
por cada seccion del mismo se indica
claramente.

Logrado
Se espera que se logre

4 |La aprobacion oficial de la guia
metodolégica es  emitida  por
CONACOBIH como un  modelo
estandarizado para la gestion de todos
los corredores biolégicos en Honduras.

En junio de 2021, el borrador del “Libro de
Receta de Corredores Biologicos” fue
aprobado por el CONACOBIH como un
manual practico para la gestion de los
corredores biol6gicos de Honduras.

Logrado
Se espera que se logre

3. Historia de la modificacion de PDM

La primera modificaciéon de PDM se llevé a cabo en el 1er CCC en mayo de 2016 y la segunda
modificacién se realizé con ocasion de la evaluacién intermedia en junio de 2018 y se aprobo
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en noviembre de 2018. El resumen de la modificacién de PDM es el siguiente. (En el Anexo 3
se muestra informacién mas detallada).

(1) Ver.1.1 a Ver.1.2
Actividad

Ver. 1.1

Ver. 1.2

Razén de Modificacion

2-1 Desarrollar lineamientos
operativos para el comité de
manejo del Corredor Biologico
de “La Unién” de acuerdo a las
leyes, reglamentos y medidas
presupuestarias relacionadas
entre las agencias involucradas
y sus autoridades.

2-1 Organizar el comité local de
manejo del Corredor Biol6gico
de La Union.

2-2 Organizar el comité de
manejo siguiendo los
lineamientos de la Actividad 2-
1.

2-2 Desarrollar lineamientos
operativos para el comité local
de manejo del Corredor
Biolégico de La Unién de
acuerdo a las leyes,
reglamentos y medidas
presupuestarias relacionadas
entre las agencias involucradas

y sus autoridades.

Cuando se inici6 el Proyecto, el
grupo para el establecimiento
del Corredor Biolégico La
Unién se habia formulado en el
area de La Union, por lo que el
proyecto decidié abordar desde
el establecimiento del Comité
Local de Manejo del Corredor
Bioldégico La Unién, y luego
desarrollar los lineamientos
operativos para el Comité Local
de Manejo del Corredor
Bioldgico La Unién.

(2) Ver.1.2 a Ver.21
Super Objetivo

Ver. 1.2

Ver. 2.1

Razén de Modificacion

La guia metodolégica para la
gestion del corredor es referente
en la gestién de los Corredores
Bioldgicos Mesoamericanos
(CBM) en otros paises a través
de SICA/CCAD.

Se estableci6 una meta a
alcanzar tres afos después de
la finalizacién del Proyecto de
que la guia se utilice el los
paises de miembros del SICA
fuera de Honduras.

Indicadores Objetivamente Verificables

La guia metodoldégica del
Proyecto se presenta en
reunién(es) ministerial(es) del
SICA (Sistema de la Integracién
Centroamericana).

La guia del Proyecto es
reconocida oficialmente como
util por los estados miembros del
SICA/CCAD (Comisién
Centroamericana de Ambiente y
Desarrollo).

Se establecié de nuevo con el
establecimiento de  Super
Objetivo.

Medios de Verificacion

Minutas de reunién ministerial | Se establecié de nuevo con el
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de SICA/CCAD

establecimiento de

Objetivo.

Super

Objetivo General

Honduras” y el modelo de
manejo se aplicara en los
corredores biol6gicos vecinos.

El plan de manejo del Corredor
Biolégico de La Unién es
administrado adecuadamente.

Ver. 1.2 Ver. 2.1 Razén de Modificacion
El resultado de este Proyecto|La guia metodolégica para la|Teniendo en cuenta la nueva
es aplicado a la |gestion del corredor se aplica en | configuracion del Super
implementacion del|la gestion de al menos otro|Obijetivo, se fijé la aplicacion
“Reglamento de los | Corredor Biolégico en Honduras |de la guia a otros corredores
Corredores  Biologicos en|a través de CONACOBIH. biolégicos del pais como la

meta a alcanzar dentro de tres
afios después de la finalizacién
del Proyecto.

Indicadores Objetivamente Veri

ficables

Indicadores establecidos en el
plan de manejo del Corredor
Biolégico de La Union.
(Indicadores actuales estan
determinados después de

iniciar el proyecto)

Se elimind debido a la
eliminacion de la seccion 2 del
Objetivo general de la version
1.2.

Propésito del Proyecto

Ver. 1.2

Ver. 2.1

Razén de Modificacion

Un modelo de manejo de
corredores biolégicos basado
en el “Reglamento de los
Corredores  Biolégicos en
Honduras” se establece en el
Corredor Biolégico de La
Unién.

Basado en el "Reglamento de

Corredores  Biologicos  en
Honduras", se fortalece un
marco general institucional para

el manejo de los corredores
biolégicos de Honduras,
utilizando el corredor biolégico
La Union como un caso piloto.

Como Propésito del Proyecto,

se esperara el contenido
integral basado en cada
Producto del Proyecto.
Considerando desde este

punto de vista, se modificé el
Propésito del Proyecto por uno
mas integral y adecuado.

Indicadores Objetivamente Verificables

1. El comité de manejo formula
e implementa el plan de
manejo. También, monitorean
y modifican el plan basado en

1. La experiencia y el
conocimiento adquiridos en el
Corredor Biolégico La Union se
compilan en una guia como

Como el Propoésito del
Proyecto ha cambiado, se
establecié un nuevo Indicador
que compile la guia.

Corredor Biolégico de La
Unién reconocen que el

CONACOBIH (por ejemplo, la
frecuencia de las reuniones) con

proyecto y su implementacion

una asistencia promedio minima

los resultados del monitoreoen|modelo  de  gestibn  para

el Corredor Bioldégico de La|corredores biolégicos en

Unién. Honduras.

2. X% de los actores|2. Se mantiene el|Se cambié de indicadores a
involucrados en el manejo del |funcionamiento  regular  de|nivel regional a nivel nacional

basados en la perspectiva del
"un marco general institucional
" en el Propésito del Proyecto.
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del 80% de los miembros del
comité (por ejemplo, DiBio, ICF
y otros).

Especificamente, la tasa de
reconocimiento del Proyecto
por parte de los actores en el
Corredor Biolégico La Union se
ha cambiado a la tasa de
participacion de CONACOBIH.

son efectivos para uso
sostenible y conservacion.
3. MiAmbiente+ y las

instituciones involucradas
respaldan oficialmente una
directriz, que se desarrolla a
partir de la experiencia en el
Corredor Biolégico de La
Unién, como el modelo a nivel
local para Corredor Biolégico
Mesoamericano y el
"Reglamento de Corredores
Bioldgicos en Honduras”.

3. Los criterios a ser aplicados
en un modelo para el manejo de
todos los corredores biolégicos
en Honduras (para distinguir los
pormenores del corredor
biolégico La Unién vy las
generalidades para la gestion de
otros corredores) se establecen
en la guia.

Como indicador
complementario del Indicador
1, se establecié el Indicador 3
que establece claramente el
ambito de aplicacion en la
guia.

4. La aprobacion oficial de la
guia metodolégica es emitida
por CONACOBIH como un
modelo estandarizado para la
gestion de todos los corredores
bioldégicos en Honduras.

Este indicador se ha movido
del Indicador 3 al 4.
Simultaneamente, para ser
consistente con la Actividad 1-
1, la organizacién involucrada
en la aprobacién ha cambiado
de "MiAmbiente+ 'y la
investigacion concerniente" a
"CONACOBIH".

Medios de Verificacion

1. El Plan de Manejo del|1. El modelo de gestién basado |Revisado por cambios del
Corredor Biolégico de Lalen el plan de gestion del|indicador.
Union y resultados de|Corredor Biolégico La Uniény el
monitoreo del plan. monitoreo de los resultados del
plan.
2. El resultado de los estudios|2. Minutas de reunidbn de|Revisado por cambios del
de la Actividad 2-3 (linea base) | CONACOBIH indicador.
y resultados del monitoreo del
proyecto
3. Aval de parte de|3.Minutas de reunion de|Se estableci6 basado en el
MiAmbiente+ CONACOBIH supuesto en ese momento de

que la guia sera discutida en la
reunién de CONACOBIH.

4. Registro de MiAmbiente+ e
ICF

Si bien una aprobaciéon por
CONACOBIH es el Indicador 4
del Propésito del Proyecto,
cambié del Indicador 3 de la
Ver.1.2 basado en el supuesto
en ese momento de que el
registro del organizador de
CONACOBIH (MiAmbiente+ e
ICF) seria la evidencia.
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Producto

Ver. 1.2

Ver. 2.1

Razén de Modificacion

2) Se establece una institucion
y un plan de manejo para el
Corredor Biolégico de La
Union.

2) Se establece un marco
institucional para la gestion del
Corredor Biolégico La Unién
(CBLU) a nivel local y se
fortalecen sus funciones.

Se espera el resultado claro
basado en algunas Actividades
como el Producto.
Considerando desde este
punto de vista, el Producto 2 se
ha modificado a uno mas
adecuado como el nivel del
Producto.

3) En las comunidades piloto
seleccionadas, el uso
sostenible 'y planes de
conservaciéon* estan
formulados en base al plan de
manejo de ElI Corredor
Biolégico de la Unién y la
aplicacion de las actividades

3) Las actividades piloto se
implementan en algunas
comunidades seleccionadas.

Se eliminé la ultima parte que
se desvia de la situacién actual
con respecto a la realidad. En
realidad, el Proyecto promovi6
la formulacién del "Plan de
Gestiéon del CBLU" con base
en los resultados de diversos
estudios y el estado de las

previstas en el plan se actividades iniciales en las
promueve. comunidades piloto.
Indicadores Objetivamente Verificables
1-1 CONACOBIH realiza|1-1 CONACOBIH se establece | Establecido el objetivo
reuniones con regularidad. oficialmente y su reuniéon se|numeérico.

celebra regularmente  (dos

veces / afio).
2-2 El comité realiza reuniones | 2-2 El comité realiza reuniones | Establecido el objetivo
con regularidad. con regularidad (6 veces/afio). |numeérico.
3-2 Parte de las actividades de | 3-2 Actividades de proyectos|Se establecié con el Indicador
los planes de uso sostenible y [comunitarios en las nueve|3-1 para asegurar la
conservacion son ejecutadas. |comunidades piloto se|implementacion de las

seleccionan de los planes de
conservacion y uso sostenible
para su implementacion.

actividades piloto descrita en el
Producto 3.

3-3 Disminuye la cantidad de
actividades  ilegales que

Se eliminé porque averiguar
las actividades ilegales estan

deterioran el medioambiente. mas allda del alcance del
Proyecto.
4-1 El grado de Consciencia y|4-1 Se organizan eventos de|Aclararon las expresiones

comprensién sobre el manejo
del corredor biologico entre los

actores ha mejorado en
relacion al manejo  del
Corredor Biolégico de La
Union  (DIBIO, ICF las

municipalidades, residentes de
las comunidades piloto, etc.).

sensibilizacién, como talleres y
simposios para los interesados
pertinentes (por ejemplo,
miembros de CONACOBIH y del
Comité del Corredor Bioldgico
La Unién, comunidades,
universidades y otros) (20 veces
en total).

escritas y establecieron el
objetivo numeérico.
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4-2 Se preparan y comparten

4-2 Se preparan materiales de

experiencias se realiza al menos
una vez durante el periodo del
Proyecto para los estados
miembros del SICA, a través del
CCAD.

varias referencias y materiales|sensibilizacion (por ejempilo,
basadas en los resultados del (folletos, afiches, etc.) (10
Proyecto. articulos en total).
4-3 El intercambio de|Se agregd compartir los

resultados del Proyecto con los
paises miembros del SICA, en
consideracioén a la cooperacién
con el proyecto del SICA que
esta decidido a comenzar en el
futuro.

Medios de Verificacion

3-3. Registro de ICF, Eliminado debido a Ia
Municipalidades o fiscalia del eliminacion del indicador del
ambiente de  Actividades producto 3-3.
ilegales
Actividad

Ver. 1.2 Ver. 2.1 Razén de Modificacion

1-1 Proporcionar informacién
para los lineamientos técnicos
y operativos para el Comité
Nacional de Corredores
Biolégicos (CONACOBIH).

1-1 Proporcionar informacién a
CONACOBIH para desarrollar
guia operativa de corredores
biolégicos.

Cambié el significado del
articulo.
El  nuevo PDM  mostré

claramente el reconocimiento
de que las “guia” incluian el
significado de “modelo de
gestion”, y era necesario que el
item para desarrollar la guia
como el modelo de gestion se
posiciona en wuna de las
Actividades. Por este punto de
vista, la descripcién de la
Actividad1-1 fue revisada de

“Lineamientos  (guia) para
CONACOBIH” a “guia de
corredores biologicos” para

agregar este significado.

1-3 Facilitar el flujo/mapa de
actividades de CONACOBIH a
corto y mediano plazo,
incluyendo arreglos legales vy
mecanismos financieros.

1-3 Facilitar la hoja de ruta de
las actividades de
CONACOBIH a y
mediano plazo.

corto

Se eliminé porque el desarrollo
legal y el financiamiento
estaban fuera del alcance del
proyecto.

2-2 Desarrollar lineamientos
operativos para el comité local
de manejo del Corredor
Biolégico de La Unién de
acuerdo a las leyes,
reglamentos y medidas
presupuestarias relacionadas
entre las agencias involucradas

2-2 Desarrollar  lineamientos
operativos para el comité local
de gestion del Corredor
Bioldgico La Unioén.

Se elimind la siguiente parte de
"de acuerdo” porque es natural
seqguir las leyes y reglamentos
directamente relacionados con
la preparacion de las reglas del
comit¢ local, y no hay
necesidad de describirlos ni
tampoco medidas
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y sus autoridades.

presupuestarias especiales.

3-1 Seleccionar comunidades
piloto de acuerdo a criterios de
seleccion como la urgencia,
pertinencia para demostracion
del modelo, capacidad de
diseminacion, etc., para referir
los resultados de las
Actividades 2-3 y 2-4.

3-1 Seleccionar nueve
comunidades piloto de acuerdo
a criterios de seleccién.

Se eliminé la parte que se
refiere a los resultados de las
Actividades 2-3 y 2-4 debido al
cambio en el Producto 3.

4, Otros

4-1 Resultados de consideraciones ambientales y sociales (si corresponde)

No aplica

4-2 Resultados de las consideraciones sobre Género / Consolidacion de la Paz / Reduccién

de la Pobreza (si corresponde)

No aplica
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Resultados de la revision conjunta

1. Resultados de la revision basados en los criterios de evaluacion del CAD

(1) Relevancia

Las medidas del corredor biolégico se posicionan como una de las diversas politicas a nivel
nacional relacionadas con la conservacién ambiental en Honduras como la politica forestal y
las medidas de adaptacién al cambio climatico. En particular, el Proyecto esta alineado con las
politicas nacionales de la siguiente manera:

Estrategia Nacional de Cambio Climatico de Honduras (2010)

Corredor Biolégico es posiciona como uno de los elementos de las medidas de adaptacion
ante el cambio climaticos en la “Estrategia Nacional de Cambio Climatico”.

Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre 2013-2022 (2013)

Corredor Biologico es posiciona como uno de los elementos de Instrumentos de politica en
la “Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre 2013-2022".

Estrategia Nacional de Biodiversidad y Plan de Accién 2018-2022 (2017)

Corredor Biolégico es posiciona como uno de los elementos de las acciones en la “Plan de
Accién 2018-2022".

Plan Nacional de Adaptacién al Cambio Climatico (2018)

Corredor Biologico es posiciona como uno de los lineamientos estratégicos en el “Plan
Nacional de Adaptacién al Cambio Climatico”.

Con base en el Concepto de Corredor Biolégico Mesoamericano (CBM) iniciado en 1999, se
ha materializado principalmente en Honduras la creacién de sistemas a nivel nacional y el
disefio de corredores biologicos a nivel nacional. Como siguiente paso, el enfoque se ha
centrado en los corredores bioldgicos individuales en Honduras. Por lo tanto, desde el inicio
del proyecto hasta ahora se requirié el desarrollo de la guia para el establecimiento y gestion
de corredores biologicos y la creacion del caso piloto de corredores biologicos. Ademas, este
desafio servird para promover los corredores biolégicos no solo en Honduras sino también en
los demas paises miembros del SICA.

Este proyecto satisfizo las necesidades de MiAmbiente + e ICF para promover la creacién de
nuevas iniciativas locales (proyectos locales) ya que se esperaba establecer un modelo para
la gestion del corredor biol6gico, utilizando el Corredor Biol6gico La Unién como un caso piloto.
Dado que el area de La Unién es un area seca perteneciente a la zona climatica de la sabana
tropical, los incendios forestales debido a incendios provocados o descuidos de los habitantes
locales y la escasez de agua ocurren con frecuencia en la estacion seca y amenazan la vida y
la seguridad de los residentes. Ademas, la deforestacién, la degradacion de los bosques y la
fragmentacioén de los bosques aun contintan, porque la comunidad local todavia depende de
la lefia como combustible y los nuevos habitantes limpian el bosque para obtener terrenos de
cultivo. Por esta razén, los habitantes del area de La Union y las municipalidades son muy
conscientes de la conservacién de los bosques, y existe una gran necesidad de conservacién
de los bosques, como el establecimiento de microcuencas declaradas. Por lo tanto, el propdsito
del Proyecto también satisface las necesidades de las comunidades locales.

Por lo tanto, en cuanto al Proyecto, se evalua Relevancia como “ALTA”.

(2) Efectividad

Lo que hace que este proyecto sea Unico es que proporciona un lugar para que las partes
interesadas locales trabajen de manera proactiva en la planificacién e implementacion de
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planes en el sitio local. Esto hace que sea mas facil comprender las actividades que la gente
local realmente quiere y los problemas que tienden a ocurrir si la gente local toma la iniciativa.
Ademas, las actividades en el sitio proporcionan materiales valiosos para su consideracion al
analizar la armonia entre temas como la conservacién de la biodiversidad y las necesidades
de los residentes locales y crear actividades que sean compatibles entre si. Bajo tal
superioridad del proyecto, el Libro de Receta (la guia), que es uno de los resultados finales,
fue creado con un caracter unico basado en el ingenio local. Con base en estos hechos, se
considera que este proyecto tiene un mecanismo muy efectivo y esta funcionando.

Po lo tanto, en cuanto al Proyecto, se evalla Efectividad como “ALTA”.

(3) Eficiencia

Costo del Proyecto:
Costo Planificado del Proyecto Costo Real del Proyecto
250 millones de yenes japoneses 204 millones de yenes japoneses

(Razén)

Debido a los siguientes aumentos y disminuciones, el costo total del Proyecto ha disminuido en
46 millones de yenes.

* Los gastos de envio de expertos japoneses se redujeron debido al regreso temporal
durante aproximadamente un afio debido a la pandemia de COVID-19.

* Gastos Incrementados debido a la extension del periodo del Proyecto en 5 meses para
cubrir el retraso del Proyecto en la pandemia de COVID-19.

Duracién del Proyecto:

Duracioén Planificada del Proyecto Duracion Real del Proyecto
11 de enero de 2016 a 10 de enero de 2021 | 11 de enero de 2016 a 30 de junio de 2021

(Razén)

e El periodo del Proyecto se extendié por 5 meses para cubrir el retraso del Proyecto en
la pandemia de COVID-19. Esta extension se decidié sobre la base de algunos
supuestos, mientras que la convergencia del COVID-19 era impredecible y no estaba
claro si seria posible el reenvio de expertos japoneses. Por lo tanto, cabe sefialar que
no fue posible considerar un periodo apropiado para la implementacién de las
actividades requeridas del Proyecto.

En cuanto al Costo del Proyecto, aunque el monto total ha disminuido, no hubo problemas para
administrar el proyecto porque los expertos japoneses podian coordinar el Proyecto dentro del
presupuesto.

A pesar de que las situaciones en las que el costo del Proyecto se redujo y la operaciéon remota
en la pandemia de COVID-19 habia continuado durante un afio, todas las actividades y
Productos se han logrado dentro del periodo del Proyecto.

Por lo tanto, en cuanto al Proyecto, se evalua Eficiencia como “MODERADO”.

(4) Impacto

El Libro de Receta de Corredores Bioldgicos (La guia) sera un material Unico para promover el
establecimiento de corredores biolégicos y gestionarlos bien porque contienen muchas
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instrucciones desde el punto de vista de iniciativas locales. Es dificil encontrar ese tipo de
materiales en Honduras.

Entonces, al compartir el Libro de Receta de Corredores Biolégicos y otros materiales con los
proyectos locales, se podrian aumentar acciones de otras areas sobre corredores biolégicos y
el Objetivo General "La guia metodoldgica para la gestién del corredor se aplica en la gestion
de al menos otro Corredor Biolégico en Honduras a través de CONACOBIH” se aumentara la
posibilidad de lograrlo.

Por otro lado, en el proceso de elaboracién del Libro de Receta, el Proyecto entendié que este
instrumento podria tener cabida en el rango de reglamentaciones de Honduras, como,
Reglamento para Corredores Biol6gicos en Honduras, Normativa Técnica para Corredores
Biolégicos, etc. Aunque en el Libro de Receta se distinguen tres objetivos: articulos para La
Unién, articulos para todo Honduras y articulos de aplicacion universal, no seria suficiente para
lograr la Super Objetivo del Proyecto, por lo tanto, sera importante promover el Libro de Receta
y los otros reglamentos de Honduras como un paquete y organizarlo en cada pais miembro del
SICA.

Para difundir continuamente el Libro de Receta y otros productos, la cooperacion de
MiAmbiente + e ICF es indispensable. En el Objetivo General del Proyecto, si bien se espera
que la CONACOBIH promueva la diseminacion, la difusion debe ser realizada principalmente
por MiAmbiente + e ICF

En este momento MiAmbiente + e ICF no cuentan con recursos humanos suficientes en la
oficina regional para difundir corredores bioldgicos. Por eso, el Proyecto aconsejé a ambos
institutos para fortalecer la oficina regional e incluyé esta accién en el Plan de trabajo de
mediano plazo del CONACOBIH.

Por lo tanto, considerando una situacién tan incierta, se evalua Impacto del Proyecto como
“MODERADO”.

(5) Sostenibilidad
1) Aspectos institucionales

El Reglamento de los Corredores Biologicos de Honduras se formulé en 2015, el Reglamento
Interno de Comité Nacional de Corredores Biolégicos de Honduras (CONACOBIH) se formulé
con la cooperacion del Proyecto en 2016 y la primera reunion de CONACOBIH se realiz6 en el
mismo afio. Ademas, se ha elaborado una hoja de ruta a corto y mediano plazo. Asi, se ha
mejorado el mecanismo de gestién de corredores biolégicos a nivel nacional.

Por otro lado, en el Corredor Biologico La Unién, se estableciéo un Comité Local en 2016, y ya
se publicé la segunda edicién del Plan de Gestién. Ademas, se esta estableciendo un sistema
de monitoreo basado en el Plan Anual.

A partir de estos hechos, se garantizara la sostenibilidad a nivel nacional y en el Corredor
Biolégico La Unién desde un punto de vista institucional.

En cuanto a La Unidn, se espera que la Fundacion Yuscaran continie desempefiando un papel
activo como facilitador a partir de la historia hasta el momento.

2) Aspectos para la capacidad de la agencia ejecutora

Es necesario que ambos institutos asignen continuamente una persona a cargo de los
corredores biolégicos, y se requiere asignar dos personal primario y secundario en preparacion
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para el cambio periédico.

Por otro lado, si bien las oficinas centrales de ambos institutos han estado promoviendo
corredores bioldgicos, la participacion de las oficinas regionales ha sido débil. Considerando
que los planes de corredores biolégicos se plantearan en cada departamento en el futuro, se
deben asignar los responsables de los corredores biolégicos en las oficinas regionales. Por
ello, la medida en este tema también incluye en la hoja de ruta a mediano plazo como
“Fortalecimiento de las oficinas regionales de cada institucion para coordinar iniciativos locales
de corredores biologicos”.

Ademas, los gastos de viajes de negocios y vehiculos tienden a ser insuficientes en ambos
institutos, y esto puede ser un cierto obstaculo parala promocién de proyectos en areas rurales.

3) Financiamiento de la agencia ejecutora

2.

La asignacién del presupuesto estatal al Corredor Biolégico no es facil porque: a) es incierto
cuanto incluira el area en los corredores biolégicos en el futuro, b) es dificil imponer
restricciones en terrenos privados excepto areas protegidas y microcuencas declaradas, y c)
la asignacién de los presupuestos existentes generalmente se proporciona a areas protegidas
con alta prioridad.

Por lo tanto, los siguientes esfuerzos se integran en la hoja de ruta a mediano plazo.

* Considerar la posibilidad de utilizar los “Mecanismos de Compensacién por Bienes y
Servicios Ecosistémicos” y el “El Fondo para la Reinversion Forestal y Fomento de
Plantaciones” basados en la Ley Forestal para que se pueda utilizar el presupuesto
existente.

*  Crear incentivos como medidas de reduccion de impuestos
* Solicitar activamente el apoyo de organizaciones internacionales, etc.

Adicionalmente, como se menciond anteriormente, hay muchas tierras de propiedad privada
que son dificiles de restringir, por lo que el Proyecto sugirié a los municipios que consideren la
obtencién de un presupuesto no solo en el contexto de las medidas de proteccion del
ecosistema sino también en el contexto del desarrollo regional. como parte del Plan de
Desarrollo Municipal (PDM).

Ademas, en La Unidn, el Proyecto intenté realizar una técnica de plantaciéon de bajo costo
recolectando semillas de arboles en la montafia y reutilizando botellas de plastico de desecho
para macetas de plantulas.

Si la parte hondurefia puede perseguir seriamente estos diversos enfoques, reducira los
problemas financieros en el futuro y conducira a la garantia de sostenibilidad.

Por lo tanto, en cuanto al Proyecto, se evalua Sostenibilidad como “MODERADO”.

Factores clave que afectan la implementacién y los resultados

No hay ningun factor que afecte la implementaciéon antes de que comience el Proyecto. Sin
embargo, existen algunos factores en el periodo del Proyecto.

(1) Actividades de protesta

En Honduras, las actividades de protesta contra el gobierno a veces ocurren y sera dificil
trasladarse a otras ciudades.
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En el periodo del Proyecto, el Proyecto también tuvo problemas debido a este tipo de
actividades de protesta y tenemos que posponer algunas actividades previstas en ese periodo.
Los grandes casos son los siguientes:

- Los expertos de JICA no pudieron trasladarse a otras ciudades en diciembre de 2017
debido a las actividades de protesta después de las elecciones presidenciales.

- Los expertos de JICA no pudieron trasladarse a otras ciudades a fines de junio de 2019
debido a las actividades de protesta del personal médico y el sector educativo.

(2) Impacto por COVID-19

Debido a la pandemia de COVID-19, de marzo de 2020 a marzo de 2021, los expertos
japoneses tuvieron que salir de Honduras y todas las operaciones del Proyecto se realizaron
en linea.

Por esta razén, se hizo dificil discutir profundamente sobre politicas, etc. y esta situacion fue
un gran obstaculo para Proyectos de tipo propuesta de politicas como este Proyecto.

Por otro lado, incluso en el sitio de La Unién, debido al toque de queda absoluto y el envio del
personal del municipio para trabajos relacionados con COVID-19, no se pudo realizar el trabajo
normal y no fue posible el apoyo técnico a las comunidades por mas de la mitad de afio.

3. Evaluacién de los resultados de la Gestién de Riesgos del Proyecto

(1) Respecto a “Actividades de protesta”

El Proyecto siempre mantuvo comunicacién con la oficina de JICA Honduras y la Embajada
de Japén y tratamos de mantenernos alejados de lugares y tiempos de riesgo.

(2) Respecto a “Impacto por COVID-19”

Oficina principal de JICA en Tokio celebré reuniones periédicas para conectar a la oficina de
JICA Honduras y expertos, con el fin de compartir el progreso del Proyecto e intercambiar
informacién diversa.

Por otro lado, la parte de Honduras (ICF y MiAmbiente+) realizé varias reuniones en linea
relacionadas con los corredores biolégicos y traté de compartir informacion con los miembros
de CONACOBIH mientras las actividades locales eran igualmente dificiles.

4. Lecciones aprendidas

Las siguientes son puntos importantes para el desarrollo posterior de los corredores biolégicos,
que se han obtenido a través de las actividades del proyecto.

(1) Utilizacion de informacién basica existente

Para que cada iniciativa local (en adelante, proyecto local) establezca un corredor biolégico,
es necesario formular su concepto a partir de la informacién del ecosistema y los materiales
socioecondémicos de la zona. En este caso, no siempre es necesario realizar un nuevo estudio,
y la mayoria de ellas se pueden complementar con materiales existentes. Por esta razén, es
importante que los proyectos locales tengan acceso a estos materiales existentes. En particular,

* La informacion de ecosistema, area protegida, microcuenca declarada y mapas deben
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estar en el ICF y MiAmbiente+. En algunos casos la universidad puede tener informes de
estudios.

* Para informacién socioecondémica, existen materiales recolectados en la elaboracion del
Plan de Desarrollo Municipal (PDM). En el caso de Honduras, el PDM se debe preparar
cada 5 afios, y los materiales recopilados en ese momento deben estar disponibles en
cada municipio.

® El Proyecto proporcioné informacion / datos tipicos en el Libro de Receta de los corredores
biolégicos (la guia).

® Silos estudios adicionales se llevan a cabo solo cuando estos materiales son insuficientes, se
deben lograr ahorros de mano de obra significativos en términos de tiempo, mano de obra y
presupuesto.

(2) Utilizacion del presupuesto de desarrollo local

® Los corredores biolégicos se componen de areas protegidas y otras areas. En las areas
protegidas, los subsidios nacionales para las areas protegidas son la base, pero en realidad
no existe un presupuesto a nivel nacional para fuera de las areas protegidas.

® Por otro lado, muchas actividades que los residentes esperan como actividades de
conservacion ambiental deben considerarse como parte del desarrollo local en areas
montafiosas, como el mejoramiento de las instalaciones sanitarias para cada hogar, las
instalaciones de abastecimiento de aguay las instalaciones de tratamiento de desechos sélidos.

® EIl Proyecto recomendé posicionar algunas actividades de conservacion ambiental en el Plan
de Desarrollo Municipal (PDM) como parte de las actividades de desarrollo local para asegurar
el presupuesto, bajo el trabajo colaborativo entre el personal de la Unidad Municipal Ambiental
(UMA) y el personal de desarrollo local.

® Si tal método se generaliza, puede ser un gran apoyo para el manejo de los corredores
biolégicos.

(3) Involucramiento de residentes locales en el corredor biolégico

® Elareade alta precipitacion en La Union tiene bosques con una rica biodiversidad. Sin embargo,
estas areas enfrentan la presién del cambio de uso de la tierra para la agricultura. Al mismo
tiempo, el uso inadecuado del fuego en el campo agricola provoca incendios forestales. Como
resultado, la fragmentacion del bosque ha aumentado en el area y las areas de bosque estan
disminuyendo. Esta situacién no se limita a La Unién, sino que esta ocurriendo en todo
Honduras. En esta situacién, se ha iniciado la creacién de los corredores biolégicos con el
objetivo de prevenir la fragmentacion de los bosques, detener la deforestacion y degradacion
de los bosques y lograr el uso sostenible de los bosques.

® Sin embargo, en comparacion con las areas protegidas con retenciones legales en el uso del
terreno, el corredor biolégico no es un sistema en el que el gobierno nacional impone
regulaciones estrictas, sino un sistema donde los residentes locales formulan su propia forma
de gestion bajo el consenso de los residentes locales.

® Ademas, el area establecida como corredor biolégico no se limita al terreno estatal o publico,
sino que también incluye al terreno privado, lo que dificulta restringir los derechos de los
habitantes en cuanto al uso del terreno. Es natural que las habitantes locales estén interesadas
en un mejoramiento del nivel de vida a corto plazo mediante el cultivo de terrenos agricolas,
etc., y es dificil para ellos adoptar una perspectiva a largo plazo, como la gestion forestal
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sostenible o incluso la conservacion de la biodiversidad.

Bajo estas premisas, una de las cosas importantes para ampliar los corredores biolégicos es
involucrar a las residentes locales en las actividades del proceso de planificacién y ejecucion
con el fin de promover la sensibilizaciéon y el cambio de comportamiento de los residentes
locales.

(4) Escala y tema de actividades en el corredor bioldgico

Los esfuerzos que contribuyen a la conservacién de la biodiversidad en los corredores
biolégicos incluyen actividades que se pueden llevar a cabo comunidad por comunidad,
actividades que son apropiadas para que multiples comunidades trabajen juntas y actividades
que son apropiadas para que el municipio tome la iniciativa. Ademas, hay varias actividades
que son apropiadas para que el sector privado tome la iniciativa.

Por ejemplo, cada comunidad tenia una junta de agua y tenia alguna fuente de agua de antes.
Al comienzo del Proyecto, cada comunidad queria proteger su propio punto de fuente de agua,
pero era dificil conservar la microcuenca porque las comunidades del area superior y las
comunidades de la zona baja tienen intereses diferentes. El area superior tiene un clima
himedo y desea expandir el campo agricola, y el area inferior tiene un clima seco y desea
conservar el bosque. Debido a tal situacién, las comunidades del area superior e inferior
establecieron conjuntamente una red de juntas de agua y comenzaron juntos a conservar la
microcuenca. Este caso es un ejemplo de que la organizacion de una red de comunidades
puede resolver el problema.

Al operar el corredor biolégico y crear un plan de gestion, es deseable trabajar con ideas
flexibles, teniendo en cuenta que hay actividades de tan diversas escalas y diversos actores.

(5) El enfoque para crear actividades de conservaciéon armonizadas con la vida de los
residentes - Uno de modelo para la gestién del Corredor Biolégico

El Corredor Biolégico es un esfuerzo para conectar areas protegidas y conservar el ecosistema
forestal. Sin embargo, generalmente hay muchos terrenos privados intervenidos y muchos
residentes en el area de candidato del corredor biolégico, y por eso, el establecimiento de un
corredor biolégico debe considerarse partiendo de la premisa de que se estan llevando a cabo
diversas actividades econdmicas, incluida la agricultura.

Por lo tanto, es natural que la estrategia de gestion del corredor biolégico sea diferente a la de
las areas protegidas para restringir las actividades de la gente por medio de regulaciones. En
el corredor biolégico sera importante mejorar y enriquecer el ecosistema forestal a través de la
implementacion de actividades factibles en que las actividades econémicas del area local y la
conservacion de los ecosistemas estan en armonia.

En el Corredor Biolégico La Unién, las comunidades piloto y los municipios estan cargando un
papel central en la planificacion e implementacién de las actividades que involucran a diversos
actores, y las actividades se van ampliando gradualmente. Al observar tal situacién, el Proyecto
reconocié que la clave para que el corredor biologico continle activo es la conservacién a
través de actividades por habitantes locales. Desde este punto de vista, se elaboré el Libro de
Receta de los corredores biolégicos con énfasis especial en el desarrollo e implementacién de
actividades como los principales puntos necesarios para el establecimiento del corredor
biolégico.

En conclusién, debido a que es dificil limitar los derechos privados en tierras privadas, el
enfoque para crear actividades de conservacién armonizadas con la vida de los habitantes,
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mas que la restriccién basada en regulaciones oficiales, debe ser un modelo de gestion de
corredores biolégicos, y este enfoque también podria aplicarse a otros paises miembros del
SICA.
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IV. Para el logro del Objetivo General después de la finalizacion del
Proyecto

1. Perspectivas de lograr el Objetivo General y Super Objetivo

(1) Perspectivas para lograr el Objetivo General

La guia de corredores biol6gicos sera creada interactuando con los miembros de CONACOBIH
en el proceso de su creacién y sera aprobados por el CONACOBIH. Ademas, se comparte con
algunas de las personas involucradas en el proyecto local que actualmente estan construyendo
los corredores biolégicos.

MiAmbiente + e ICF tiene una fuerte voluntad de fortalecer la politica de corredores biolégicos
y acciones en las areas locales utilizando experiencias de CBLU también por lo que se espera
que MiAmbiente + e ICF impulsen la guia a utilizar en cada proyecto local.

Considerando tal situacién, se lograra el Objetivo General.

(2) Perspectivas para lograr el Super Objetivo

Como una de las recomendaciones a las contrapartes descritas en una seccion posterior, es
importante dar a conocer de manera integral los esfuerzos de los corredores biolégicos en
Honduras, incluyendo la guia de corredores biolégicos, a través de la ocasién de la reunion de
miembros del SICA.

A demas, si MiAmbiente+ e ICF pueden continuar enriqueciendo el sitio web del corredor
biolégico, seria posible lograr el Super Objetivo.

2. Plan Operativo y Estructura de Implementacién de la parte de Honduras para lograr el
Objetivo General

Como se mencion6 anteriormente, para lograr el Objetivo General del Proyecto en el futuro, es
necesario crear conciencia con la propiedad de MiAmbiente+ e ICF. Por esta razén, se espera
que ambas organizaciones de contraparte continien nombrando personal en la oficina central,
mejoren las capacidades del personal de las oficinas regionales y promuevan diversas formas
de difusién e ilustracién.

En cuanto al sistema de implementacién, es conveniente dividir los roles de la siguiente
manera:

* Oficina central de MiAmbiente+ y miembros de ICF y CONACOBIH: Examinar el rumbo
de todo el pais, recopilar el avance de cada proyecto local de Honduras y difundir
informacién.

* Oficina Regional de MiAmbiente+ e ICF: Participacién en diversas reuniones de proyectos
locales, punto de contacto para provision de datos administrativos, monitoreo y asistencia
técnica para proyecto local, reporte de informacion a oficinas centrales

Si es dificil asistir a las reuniones por ser remoto, puede ser necesario tomar medidas como la
participacion en linea.

3. Recomendaciones para la parte de Honduras

(1) Aseguramiento continuo del personal
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Para asegurar la continuidad de la politica y asegurar la acumulacién de conocimiento,
MiAmbiente + e ICF deben mantener dos personas a cargo de los corredores biolégicos en
cada institucion.

(2) Desarrollo de recursos humanos y provision de informacién en las oficinas regionales

Hasta el momento, Honduras ha dedicado mucho tiempo al desarrollo de marcos nacionales y
reglas comunes para los corredores biologicos, y la promocién de los corredores biolégicos fue
liderada por las oficinas centrales de MiAmbiente+ y ICF.

Por otro lado, con muchos proyectos locales ya en el proceso de desarrollo, existe un limite
para promover todo solo en las oficinas centrales, y la cooperacidn con las oficinas regionales
deberia ser indispensable. El personal de las oficinas regionales debe desempefiar funciones
tales como proporcionar apoyo técnico y datos administrativos para los proyectos locales.

Por esta razén, es necesario que las oficinas regionales asignen personas a cargo de los
corredores biolégicos y se mejoren la capacidad de implementacién de las oficinas regionales
mediante la realizacibn de capacitaciones en las oficinas centrales y que proporcionen
informacion desde las oficinas centrales de forma periédica.

(3) Consideracion del método de evaluacién del efecto de establecimiento de cada corredor
biolégico local

El establecimiento de los corredores biolégicos aun se encuentra en etapa inicial en cada zona
de Honduras, pero sera necesario verificar el efecto de esta medida en el futuro. Por ello, sera
necesario desarrollar indices de evaluacién y métodos de evaluacion del efecto del
establecimiento por cada corredor biolégico a partir de ahora.

El Proyecto supone que el cambio de conciencia hacia la conservacién de la biodiversidad sera
uno de los mejores indices para evaluar el efecto mediante el establecimiento de corredores
biolégicos y la recolecciéon de opiniones mediante cuestionario es una de las mejores formas.

(4) Fortalecimiento de la difusion de informacién relacionada con el corredor biolégico

El lanzamiento de la plataforma de informacién del corredor biolégico en los sitios web de
MiAmbiente+ e ICF sera el primer paso hacia una difusion integral de la Informaciéon del
corredor biolégico previamente fragmentada. Es deseable mejorar el contenido en el futuro
para que pueda ser utilizado como referencia no solo en Honduras sino también en los paises
miembros del SICA.

También es importante incorporar activamente el tema del corredor biolégico en las
presentaciones de Honduras en reuniones regulares con los paises miembros del SICA, y
presentar de manera integral los esfuerzos de los corredores biolégicos de Honduras,
incluyendo el desarrollo de la guia.

4. Plan de monitoreo desde el final del Proyecto hasta la evaluacién ex post

(1) Nivel nacional

La revisién de la estrategia del corredor biolégico, que se abordé como el primer paso en la
elaboracion de la hoja de ruta del CONACOBIH a mediano plazo, debe ser un material eficaz
para planificar la futura estrategia del corredor biologico. El Proyecto espera que las futuras
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estrategias de corredores biologicos se formulen utilizando este informe de revisién y la hoja
de ruta del CONACOBIH a mediano plazo como el base. Por lo tanto, es necesario monitorear
el progreso del trabajo de revision de la estrategia del corredor biologico y la utilizacion de este
informe de revision.

La obtencién de fondos de organismos internacionales también es un tema en la hoja de ruta
del CONACOBIH a mediano plazo. Al respecto, es importante intercambiar opiniones sobre la
colaboracion de los donantes para el apoyo en los corredores biol4gicos.

(2) Nivel del area del Corredor Bioldgico La Unién

La implementacion de cada actividad en base al Plan de Gestion de la 22 edicion recién se
inicia, y parece que son muchos los casos en los que aun se requiere apoyo de promocién
para su implementacién. En particular, se acaba de lanzar el "Proyecto de desarrollo local
ecologico". Es considerable que la celebracién de seminarios que muestren buenas practicas
sobre desarrollo local, incluido "Un pueblo, un producto”, ayudara a revitalizar mas las
actividades de CBLU.

Al igual que con el periodo del proyecto, invitar a las partes interesadas (3 municipios /
Fundacion Yuscaran) a eventos relacionados con los corredores biolégicos y brindar una
oportunidad para difundir los esfuerzos de La Unién sera efectivo para mejorar la capacidad
de difusién y autoconfianza de La Unién.

ANEXO 1: Resultado del Proyecto

ANEXO 2: Lista de Productos y Eventos
ANEXO 3: PDM

ANEXO 4: R/D, M/M, Minuta de CCC (copia) (*)

ANEXO 5: Hoja de Monitoreo (copia) (*)
(Observaciones: los ANEXOS 4 y 5 son solo referencias internes.)

Volumen separado 1: Copia de productos desarrollados por el Proyecto

Volumen separado 2: Documentos para evaluacién
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Anexo 1 Resultados del Proyecto

| Insumos de la parte japonesa

1. Despacho de los expertos japoneses
1-1 Expertos a largo plazo
(1) Asesor Principal

Nombre

Periodo de despacho

Kazutaka Imaki

17 de enero, 2016 - 16 de enero, 2018

Masaaki Yoneda

15 de febrero, 2018 - 15 de febrero, 2019

Koichi Tokugawa

6 de enero, 2019 — 30 de junio, 2021

(2) Conservacion de la biodiversidad / Coordinador

Nombre

Periodo de despacho

Naoki Tanaka

11 de enero, 2016 - 10 de agosto, 2018

Takeshi Inagawa

22 de julio, 2018 - 22 de julio, 2019

Naoki Tanaka

1 de julio, 2019 - 30 de junio, 2021

1-2 Expertos a corto plazo
(No despachado)

2. Programa de Capacitacion con Enfoque de Pais
2-1 Titulo del curso: Uso sostenible y conservacion de la biodiversidad en corredor bioldgico
Periodo: 19 de febrero, 2017 — 4 de marzo, 2017

Programa:
Maodulo Temas
1. Politica para el e Estrategia nacional de biodiversidad
corredor bioldgico en ¢ Monitoreo/evaluacion de biodiversidad
Japon e Gestion forestal y bosque protegido (establecimiento de corredor

verde)

2. Actividades de los .
gobiernos locales

Estrategia local de biodiversidad y conservacion de cuencas
hidrograficas

MAB (Programa hombre y biosfera, UNESCO) con la iniciativa por
el gobierno local

Ecoturismo / turismo verde

GIAHS (Sistema de Patrimonio Agricola Importante Mundial),
promocion de productos locales

3. Participacion de la .
comunidad o

Red de bosques, rios, tierras de cultivo y mar
Monitoreo de la biodiversidad participativo

Participantes: 8 personas

NO

Nombre

Organizacion Cargo

1

Francisco José
Aceituno Chavez

Direccion General de Biodiversidad | Técnico especial
(DiBio), MiAmbiente

Aldrin Geovany Reyes

Direccion General de Recursos | Coordinador de los
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Brizuela Hidricos (DGRH), MiAmbiente proyectos Nacaome vy
Coyoral
3 | José Fabio Sojo | Direccion de Gestion Ambiental (DGA), | Coordinador del
Chaves MiAmbiente Departamento de
Educacion Ambiental
4 | Sandra Maria Sanchez | Departamento de Vida Silvestre (DVS), | Técnico
Zelaya ICF
5 | Ana Rosario Velasquez | Departamento de Area Protegida | Técnico
Acosta (DAP), ICF
6 | Alvaro José Herra | Direccion de Evaluacién y Control | Analista Ambiental
Zelaya Ambiental (DECA), MiAmbiente
7 |Ameria de  Jesus | Despacho Ministerial, MiAmbiente Asesora Legal del
Maradiaga Villalobos Despacho Ministerial
8 | Cristian Evelio Irias | Direccion de Ciencia y Tecnologia |Lider de Unidad de
Orellana Agropecuaria (DICTA), SAG Tecnologia Apropiada

2-2 Titulo del curso: Uso
Periodo: 28 de enero,
Programa:

sostenible y conservacion de la biodiversidad en corredor biologico
2018 — 10 de febrero, 2018

Maodulo

Temas

1. Plan y gestion de

Politica nacional para la conservacion de la biodiversidad

la biodiversidad

Red de bosques, rios, tierras de cultivo y mar

Gestion forestal y bosque protegido (establecimiento de corredor verde)

2. Monitoreo Monitoreo del corredor verde y la educacion ambiental
Monitoreo participativo de la biodiversidad y la educacion ambiental
3.Papel de los Estrategia local de conservacion de la biodiversidad

gobiernos locales

Establecimiento y gestion del MAB (Programa hombre y biosfera,
UNESCO) con la iniciativa por el gobierno local

Ecoturismo / turismo verde

GIAHS (Sistema de Patrimonio Agricola Importante Mundial), promocion
de productos locales

Manejo de desechos solidos

Participantes: 8 personas

N° Nombre Organizacion Cargo

1 | Elio Boanerges | Direccion General de Biodiversidad | Técnico
Alvarenga Paz (DiBio), MiAmbiente

2 |Karen Lizzette Rico | Direcciéon General de Biodiversidad | Técnico
Villalta (DiBio), MiAmbiente

3 | Carlos Alfredo | Oficina Regional Danli, MiAmbiente Coordinador
Sarmiento Molina

4 | Gustavo Enrique Pavon | Unidad Municipal Ambiental, | Coordinador
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Galindo Municipalidad de Yuscaran

Mendoza Flores

5 | Danilo Cipriano Sanchez | Unidad Municipal Ambiental, | Jefe de Unidad
Fonseca Municipalidad de Giinope
6 | José Luis Mendoza Unidad Municipal Ambiental, | Técnico
Municipalidad de Oropoli
7 | Guillermo Edgardo | Fundacién Yuscaran Presidente

8 | Juan

Carlos Flores

Lépez

y Desarrollo

Escuela Agricola Panamericana (Univ.
Zamorano), Departamento de Ambiente

Profesor asociado

3. Programa de Co-Creacion del Conocimiento

3 Nombre del Curso Feilieel Partic.ipa‘n,tes/
Institucién

1 |Promocién de la Iniciativa SATOYAMA: conservacion de
la biodiversidad y desarrollo rural a través de la gestion| % °‘§6f7de nov, 1/ ICF
sostenible de los recursos naturales

2 |Conservaciéon de ecosistemas a través del manejo| 10 de nov- 30 de nov, 1/ ICF
colaborativo de areas protegidas 2018

3 |Promocion de la Iniciativa SATOYAMA: conservacién de
la biodiversidad y desarrollo rural a través de la gestion | 2° 9 562%1391 deoct, | 4; Miambiente+
sostenible de los recursos naturales

4 |Conservacion de ecosistemas a través del manejo| 9 de nov-30de nov, | 1/ MiAmbiente+
colaborativo de areas protegidas 2019 1/ ICF

5 |SIG, sensores remotos, Sistema de Informacién y| 3deoct-7 de dic, 1/ ICF
Participacion Comunitaria para la Biodiversidad 2019

6 |Gestion adaptativa de cuencas hidrograficas al cambio
climatico: reduccion del riesgo de desastres y| 2°% er;%ég defeb, | 4 Miambiente+
conservacién de ecosistemas

7 |Ecoturismo para funcionarios de conservacion de la| 11 de ene- 15 de ene, 1/ ICE
naturaleza 2020

8 |Planificacién y Gestion del Ecoturismo en Zonas| 8de feb- 5 de may, 1/MiAmbi

. . L, . . iAmbiente+

Tropicales y Subtropicales de la Regioén Latinoamericana 2020

4. Los equipos provistos
Véase el documento adjuntado (Apéndice 1-1 Los equipos provistos)

Il Insumos de la parte hondurena

1. Personal de contraparte
Director del proyecto

Nombre Periodo

Cargo

1 | Carlos Pineda Fasquelle

ene.2016 - jun.2021

Viceministro de MiAmbiente

Gerente /Coordinador del Proyecto

Nombre Periodo

Cargo
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Rafael Amaro Garcia

ene.2016 - ago.2016

Director de DiBio

Marnie Xiomara Portillo

ago.2016 - ene.2018

Directora interina de DiBio

René Alfredo Soto Rivera

ene.2018 - dic.2020

Director de DiBio

AW IN|-~

Oscar Mejia

dic.2020 - jun.2021

Director interino de DiBio

Contraparte para expertos japoneses en DiBio

Nombre Periodo Cargo
1 | Marnie Xiomara Portillo ene.2016 - nov.2016 Técnico
2 | Divina Suyapa Casco dic.2016 - abr.2017 Técnico
3 | Francisco José Aceituno Chavez ene.2017 - mar.2017 | Técnico
4 | Julio Fonseca mar.2017 - feb.2018 Técnico
5 | Elio Boanerges Alvarenga Paz mar.2017 - feb.2018 Técnico
6 | Luis Ortiz feb.2018 - feb.2020 Técnico
Encargado de la oficina regional de MiAmbiente en Danli
Nombre Periodo Cargo

1 | Carlos Alfredo Sarmiento Molina

ene.2016 - jun.2021

Coordinador

Encargado de ICF

Nombre

Periodo

Cargo

1 | Alejandra Reyes

ene.2016 - jun.2021

Jefa, Departamento de
Areas protegidas

2 | Ana Rosario Velasquez Acosta

ene.2016 - jul.2018

Técnico, Departamento de
Areas Protegidas

3 | Yoselin Amaya

oct.2018 - sep.2019

Técnico, Departamento de
Areas Protegidas

4 | Indira Gutiérrez

sep.2019 - jun.2021

Técnico, Departamento de
Areas Protegidas

Encargado de la oficina regional de ICF en Danli

Nombre Periodo Cargo
1 | Javier Castellanos ene.2016 - jun.2021 Director
Encargado de gobierno local
Nombre Periodo Cargo
1 | Johny Alejandro Carrasco ene.2016 - jun. 2021 Alcalde, Municipalidad de
Yuscaran
2 | Edilberto Espinal ene.2016 - jun. 2021 Alcalde, Municipalidad de
Guinope
3 | Juan Carlos Videa ene.2016 - jun. 2021 Alcalde, Municipalidad de
Oropoli
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4 | Gustavo Enrique Pavén Galindo ene.2016 - jun. 2021 Unidad Municipal Ambiental,
Municipalidad de Yuscaran

5 | Danilo Cipriano Sanchez Fonseca ene.2016 - jun. 2021 Unidad Municipal Ambiental,
Municipalidad de Guinope

6 | José Luis Mendoza ene.2016 - jun. 2021 Unidad Municipal Ambiental,
Municipalidad de Oropoli

2. Espacio de la oficina
- Oficina del proyecto en DiBio con escritorios y sillas
- Suministro de electricidad en la oficina del proyecto
- Conectividad de Internet en la oficina del proyecto

3. Parte de costo operacional, maquina y equipo
- Caro oficial de DiBio, motorista y combustible cuando el equipo de misidén o inspeccion
visita el sitio del proyecto.

lIl Plan de operaciones revisado
Véase el documento adjuntado (Apéndice 1-2 Revision de Plan Operativo)
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Apéndice 1-1 Los equipos provistos

Fecha: 14, marzo, 2017

N° | Nombre de Modelo Cantidad Precio Sub total Recipiente
equipo unitario (Lps.) (Lps.)
1 | Motocicleta | YAMAHA 2 114,000.00 | 228,000.00 | Municipalidades de
XT250 Yuscaran y
Gliinope
2 | Motocicleta YAMAHA 1 92,120.00 92,120.00 | Municipalidad de
XT200 Oropoli
3 | Computadora | DELL 3 18,200.00 54,600.00 | Municipalidades de
portatil LATITUDE Yuscaran, Oropoli
3460 Corei5- y Glinope
5200U
4 | Impresora EPSON L475 3 5,600.00 16,800.00 | Municipalidades de
Yuscaran, Oropoli
y Glinope
5 | GPS GARMIN 3 7,898.00 23,694.00 | Municipalidades de
Etrex20 Yuscaran, Oropoli
y Glinope
6 | Microsoft Home and 3 6,428.50 19,285.50 | Municipalidades de
Office Business 2016 Yuscaran, Oropoli
y Glinope
Total 434,499.50
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Anexo 2 Lista de Productos y Eventos

1.

Productos
Productos por las actividades en el nival nacional

NO

item/ Item

Idioma

Ano

Reglamento Interno del CONACOBIH

Internal regulations of CONACOBIH

Espafiol

diciembre 2016

Libro de Receta de Corredores Biologicos

Cookbook of Biological Corridors

Espafiol

junio 2021

Plan de Trabajo de CONACOBIH a plazo mediano

Roadmap of CONACOBIH of medium-term

Espanol

junio 2021

Plan de trabajo de CONACOBIH a plazo corto

Roadmap of CONACOBIH of short-term

Espafiol

2019y 2020

Informe intermedio - Revision de la Estrategia para la
Consolidacion de Corredores Biolégicos de Honduras

Interim Report - Review of the Strategy for the Consolidation of
Biological Corridors of Honduras

Espaniol

junio 2021

2,

Productos por las actividades en el nivel del Corredor Biolégico La Unién

NO

item/ Item

Idioma

Ano

Levantamiento de informacién base para el diagnéstico de
estudios necesarios en el Corredor Bioldgico La Unién

Collection of basic information for the diagnosis of necessary
studies in the La Union Biological Corridor

Espaniol

mayo 2018

Monitoreo participativo de la biodiversidad en el Corredor
Biolégico La Unién

Participatory monitoring of biodiversity in the La Union
Biological Corridor

Espanol

octubre 2018

Reglamento Interno del Comité Local de Gestion del
Corredor Bioldgico La Unién

Internal Regulations of Local Committee for management of the
La Union Biological Corridor

Espanol

septiembre 2016

Plan de gestion del Corredor Biolégico La Unién, EI
Paraiso (Primera Edicion)

Management plan of the La Union Biological Corridor, El
Paraiso (First Edition)

Espaniol

noviembre 2018

Plan de Gestion del Corredor Biolégico La Unién, EI
Paraiso (Segunda Edicién)

Espaniol

marzo 2021
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Management plan of the La Union Biological Corridor, El
Paraiso (Second Edition)

3. Otros productos para sensibilizacién

N° item/ Item Idioma Afio
Afiche del proyecto para el Dia Internacional de la | Espafiol mayo 2016
] Biodiversidad en 2016
Poster of the Project for the International Biodiversity Day in
2016
) Triptico “La Direccion General de Biodiversidad (DiBio)” | Espafol noviembre 2016
Brochure “General Directorate of Biodiversity (DiBio)”
Triptico “El Proyecto Corredor Biolégico La Unién” Espafiol agosto 2017
° Brochure “La Union Biological Corridor Project”
4 Triptico “El Proyecto Corredor Biolégico La Unién” Espaiiol marzo 2018
Brochure “La Union Biological Corridor Project”
5 Folleto del Proyecto :Ensgrl)zsol, mayo 2018
Pamphlet of the Project Japonés
Afiche “Vida Silvestre” Espaiiol enero 2019
° Poster “Wildlife”
Afiche “Ecologia de murciélago” Espafiol enero 2019
! Poster “Bats’ ecology”
Banners “Prevencion de incendios forestales” Espaiol enero 2020
® Banners “Prevention from forest fire”
Folleto “;Empecemos 3R!” Espaiiol Junio 2021
o Pamphlet “Let’s begin 3R!”
10 Afiche “Corredor Biolégico La Unién” Espaiol Junio 2021

Poster “La Union Biological Corridor”
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1. Eventos relacionados a Actividad 4.1 “Fomentar el intercambio de informacién sobre
los resultados y lecciones aprendidas del Proyecto entre los actores.”
No. Fecha Evento Lugar Actividad Numero de
Participantes
(Eventos nacionales)
1 26 mayo, |El Festival Nacional del Mango en | Yuscaran Exposicion sobre el Proyecto (n/a)
2018 2018 CBLU.
2 27 ago., El taller de corredores bioldgicos | Tegucigalpa | Instruccion sobre el
2018 para CONACOBIH establecimiento y gestion de 27
corredores bioldgicos
3 28 ago., El taller de corredores bioldgicos | Yuscaran Instruccion sobre el
2018 para las organizaciones establecimiento y gestion de 21
relacionadas corredores bioldgicos
4 7-8 feb., La visita a los sitios candidato de | Yoro, Santa |Presentacion sobre corredores 23
2019 corredores biolégicos Cruz de Yojoa | biolégicos y el Proyecto CBLU
5 28 feb./ 4 | El taller de microcuenca y corredor | El Paraiso Presentacion sobre corredores | 20 (28 feb.)
abr., 2019 | bioldgico, organizado por El Paraiso biolégicos y el Proyecto CBLU 15 (4 abr.)
6 | 18jul.,, 2019 | Conferencia de prensa sobre|Tegucigalpa |Anunciacion del resultado de
primera captacion de fotos de Puma cdmara trampa -  Primera (n/a)
en el CBLU captacion de fotos de Puma en el
CBLU
7 | 24 jul., 2019 | Taller de Proyecto de Difusion de|Vado Ancho |Presentacién sobre conservacion
Huerto Familiar para la Mejora de de bosque e incendios forestales 45
Nutricion, JICA
8 | 30jul., 2019 | Programa de TV “Mejor Hablemos” | Tegucigalpa |Presentacién del resultado de
(TNH: Television Nacional de camara trampa -  Primera (n/a)
Honduras) captacion de fotos de Puma en el
CBLU
9 | 1ago., 2019 | Programa de Radio Tegucigalpa |Presentacion del resultado de
(RNH: Television Nacional de cdmara trampa -  Primera (n/a)
Honduras) captacion de fotos de Puma en el
CBLU
10 | 9 sep., 2019 | Programa de TV “Estacién de|Tegucigalpa |Presentacion del resultado de
Dialogo” camara trampa - Primera (n/a)
(CNTV: Congreso Nacional de captacion de fotos de Puma en el
Honduras) CBLU
(Eventos internacionales)
1 24- 28 La gira de estudio a Corredor|Costa Rica Intercambio de experiencias y
mayo, 2016 | Biolégico en Costa Rica opiniones sobre la gestion de (n/a)
corredores bioldgicos
2 | 17-18 ago., | El Taller para la Formulacion de los | Managua, Intercambio de las ideas para
2016 Proyectos Regionales CCAD/SICA- | Nicaragua formulacién de los proyectos 50
JICA para la Conservacion de la regionales
Biodiversidad y los Humedales
3 4 mar. Gira de intercambio de experiencias | La Union Presentacion del CBLU en campo
2020 al CBLU invitando a miembros de | (Glinope) y sala de reuniones 32
SICA / CCAD Intercambio de opiniones sobre la
gestion de corredores bioldgicos

2. Eventos relacionados a Actividad 4.2 “Organizar seminarios y conferencias nacionales
e internacionales para compartir el conocimiento y experiencias relacionados con
Corredores Bioldgicos.”

No. Fecha Evento Lugar Actividad Numero de
Participantes
(Eventos nacionales)
1 22 mayo, El Dia Internacional de la|Yuscaran Difusion de informaciéon del
2016 Biodiversidad Proyecto CBLU y esfuerzos de (n/a)
conservacion de la biodiversidad
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en Honduras.

2 18- 19 El Dia Internacional de la|La Ceiba Presentacion sobre el Proyecto
mayo, 2017 | Biodiversidad CBLU y esfuerzos de (n/a)
conservacion de la biodiversidad
en Honduras.
3 | 28-31 ago., |Primer Congreso Nacional de|Tela Exposicion  sobre  corredores
2017 Biodiversidad en Honduras biolégicos en Honduras y el 260
Proyecto CBLU
4 22 mayo, |Taller del dia Internacional de |Tegucigalpa |Presentacién sobre corredores 200
2018 Biodiversidad biolégicos y el Proyecto CBLU
5 | 11jun. 2019 |l Congreso Nacional de | La Ceiba Presentacion sobre corredores 100
Biodiversidad de Honduras biolégicos y el Proyecto CBLU
(Eventos Internacionales)
1 4-9dic., |CBD (el Convenio sobre Ila|Cancun, Presentacion y exposicién sobre el
2016 Diversidad  Biologica), = COP13 | México el Proyecto CBLU vy esfuerzos de .
. . o . Mas de 300
(México) conservacion de la biodiversidad
en Honduras.
2 2-3nov., |XlI Simposio de Corredor Bioldgico | San José, Presentacion sobre el Proyecto
2017 Mesoamericano Costa Rica CBLU y esfuerzos de (n/a)
conservacion de la biodiversidad
en Honduras.
3 15 oct., V Seminario Regional “Ecosistemas | San Salvador, | Presentacion sobre el Proyecto
2018 para la Reduccién de Riesgo de | El Salvador CBLU
Desastres (Eco-DRR) y 80
Biodiversidad” En conmemoracién
del dia de la Integracion
Centroamericana, CCAD/SICA-JICA
4 16 oct., 32 Congreso de las Areas Protegidas | Lima, Pert Presentacion sobre el Proyecto 100
2019 de Latinoamérica y el Caribe CBLU
5 11 dic Evento paralelo COP25, | Madrid, Presentacion del Proyecto CBLU
2019 Conferencia de las Naciones Unidas | Espafia “Corredores Biologicos - Un Reto
sobre el Cambio  Climatico de Involucramiento de los Actores 120

(CMNUCC)

a las Acciones de Conservacion
del bosque en Honduras”
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